
VAROVANIE 

NANO DIGITÁLNY TEPLOMER

Pred použitím teplomeru si pozorne prečítajte návod na obsluhu. 

Nebezpečenstvo udusenia: prehltnutie krytu senzora a batérie je veľkým nebezpečenstvom. Deti môžu teplomer používať iba v prítomnosti 

dospelých. 

Na meranie teploty v uchu teplomer nepoužívajte. 

Tento teplomer je určený len na meranie telesnej teploty v ústach, v podpazuší alebo v konečníku. 

Teplomer nedržte pri vysokých teplotách, pretože môže explodovať. 

Upozornenie: použitie krytu senzora na snímači môže spôsobiť zmenu teploty o približne 0,1 ° C od skutočnej teploty tela. 

Odporúča sa kontrolovať prevádzku teplomera každé dva roky. 

Ak nebudete teplomer dlhšiu dobu používať, vyberte batérie. 

PRED POUŽITÍM TEPLOMERA PREČÍTAJTE POZORNE 
Tento elektronický teplomer zaručuje rýchle a presné meranie telesnej teploty. Pred použitím si pozorne prečítajte návod na obsluhu, aby ste 
sa oboznámili so všetkými funkciami teplomeru a aby ste dlhodobo zabezpečili presné výsledky merania. Tento teplomer je vyrobený v súlade 
s normou EN12470-3: 2000 + A1: 2009, ASTM E1112-00. Výrobca má certifikáty ISO 13485:216+AC:2016. 

OBSAH BALENIA 
Teplomer, návod na použitie, puzdro 

NOVAMA N E O Displej LCD Kryt priehradky na batérie 

Tlačidlo ON/OFF (prepínač) Nákres 1 

UPOZORNENIE 
Neohýbajte teplomer. 

Teplomer nie je odolný voči nárazom. 

Senzor nesterilizovať v rámci dezinfekcie. 

Teplomer nevystavujte priamemu slnečnému žiareniu ani vysokým teplotám. 

Neotvárajte teplomer. Ak chcete vymeniť batérie, prečítajte si časť „Výmena batérií“. 

Nenechávajte teplomer v blízkosti mikrovlnnej rúry alebo mobilných telefónov, aby nedoš lo k elektromagnetickému rušeniu. 

TECHNICKÉ 

ÚDAJE 

Rozsah: 32°C – 42.9°C 

Prúd stály. 
Zariadenie typu B. 
Pozor! Oboznámte sa s 
pokynmi. 

Sériové číslo 

Továreň 
EC REP Európsky splnomocnený zástupca 

Rozmery: 12.4 x 1.8 x 0.9 cm 

Presnosť:±0.1°C (v rozmedzí 35.5°C - 42°C ) 
±0.2°C (nenej ako 35.5°C viac ako 42.0°C ) pri 
teplote miestnosti 18°C - 28°C 
Čas merania: 60 sekúnd 
Displej: Celokryštalický 
Pamäť: Uloženie posledného výsledku merania 
Batéria: 1 x 1.5 VDC (LR41 alebo SR41, UCC 392) 
Životnosť batérie: ok. 200 hodín 

Hmotnosť: cca 10 gramov (s batériou) 
Podmienky používania: Teplota: 5°C - 40°C 
Relatívna vlhkosť: 
Podmienky skladovania a prepravy: 
Teplota: MIN -20°C MAX 55°C 
Relat. vlhkosť 
Vodeodolnosť: nie 
Klasifikácia: Zariadenie typu B 

POUŽITIE 
1. Stlačte tlačidlo ON / OFF vedľa displeja LCD. Keď sa na obrazovke objavia všetky symboly, budete počuť pípnutie a 
potom sa zobrazí posledný uložený výsledok merania. Po samočinnom teste sa teplomer prepne do meracieho režimu. 
Poznámka: Ak je výsledok merania nižší ako 32 ° na displeji sa zobrazí symbol "Lo"; ak je výsledok merania vyšší ako 42,9 ° C, na 
displeji sa zobrazí symbol „Hi“.

2. Umiestnite teplomer do zvoleného miesta (ústa, análneho otvoru alebo podpazušia):
a) meranie v ústach: umiestnite teplomer pod jazyk, na mieste, kde na obrázku 2 sú symboly "V". Zatvorte ústa a dýchajte

rovnomerne cez nos, takže vdychovaný a vydychovaný vzduch nemá vplyv na výsledok merania. Rozsah správnych teplôt je 35,7 ° C  - 37,3 ° C. 
b) rektálne meranie: Strieborný hrot senzora namažte vazelínou pre ľahšie meranie. Opatrne zatlačte senzor do análneho otvoru do hĺbky asi 1 cm. 
Rozsah správnych teplôt je 36,2 ° C - 37,7 ° C.

Nákres 

Senzor 

                VITAMMY



3. Počas merania bliká symbol meracej jednotky. Keď symbol prestane blikať, na približne 10 sekúnd zaznie zvukový alarm. Zároveň sa na displeji zobrazí výsledok 
merania. Bez výnimiek by mal byť minimálny čas merania zachovaný, kým nepočujete signál. Meranie pokračuje aj po signáli, ak je teplomer stále na mieste 
merania. Po vybratí teplomera z meracieho miesta sa zobrazený výsledok nezmení. 
4. Poznámka: Zvukový signál je zvyčajne "Bi - Bi - Bi - Bi -". Keď meranie presiahne 37,8 ° C, signál bude rýchlejší “Bi-Bi-Bi Bi-Bi-Bi - - 
- Bi-Bi-Bi. 
5. Na predĺženie životnosti batérie po ukončení merania vypnite teplomer stlačením tlačidla ON / OFF. Teplomer sa automaticky vy pne po asi 
10 minútach, ak sa za tento čas nepoužíva, alebo ak sa manuálne nevypne. 
6. Teplomer uložte do ochranného obalu. 

PRED POUŽITÍM TEPLOMERA PREČÍTAJTE POZORNE 
1. Keď sa v ľavom dolnom rohu zobrazí symbol batérie, vymeňte batériu. 
2. Posuňte kryt priehradky na batérie podľa obrázka 3. 
3. Opatrne vytiahnite plastovú bielu kazetu s objímkou na batérie z puzdra teplomera na približne 1 cm (1/2 ") (obrázok 4). 
4. Na odstránenie použitej batérie použite objekt s ostrým hrotom, napríklad pero. Batériu zlikvidujte v súlade s predpismi (Likvidácia 
nepotrebného zariadenia domácimi používateľmi v Európskej únii). Vymeňte batériu za novú 1,5 DC LR41 alebo SR41, UCC392 alebo  
ekvivalent. Skontrolujte, či je batéria vložená v súlade s polaritou (obrázok 5). 
5. Bielu plastovú kazetu zasuňte späť do puzdra teplomeru a nasaďte kryt. 

   
Nákres 3 Nákres 4 Nákres 5 

LIKVIDÁCIA ZBYTOČNÝCH ZARIADENÍ DOMÁCIMI POUŽÍVATEĽMI V EURÓPSKEJ ÚNII 
Prítomnosť tohto symbolu na výrobku alebo jeho obale znamená, že tento výrobok nemôžete likvidovať rovnakým spôsobom ako domá ci odpad. 
Preto ste zodpovední za likvidáciu použitého zariadenia a ste povinní ho dodať do autorizovaného recyklačn ého miesta pre nepotrebné elektrické a 
elektronické zariadenia. Triedenie, likvidácia a recyklácia použitých zariadení pomôžu chrániť prírodné zdroje a zabezpečiť, aby sa recyklácia 
vykonávala v súlade so zásadami rešpektovania ľudského zdravia a životného prostredia. Ďalšie informácie o miestach zberu odpadu získate od 
miestnych úradov alebo od miestneho úradu na likvidáciu domového odpadu. 

 

Záruka sa poskytuje za chyby dizajnu a / alebo materiálu, ktoré boli odhalené do 2 rokov od dátumu zakúpenia. 

V prípade zakúpenia chybného zariadenia má zákazník právo na bezplatnú výmenu a / alebo opravu. 

Záruka sa nevzťahuje na príslušenstvo a súčasti používané pri bežnom používaní zariadenia. 

Zariadenia je možné opravovať iba v autorizovanom servise. 

Zariadenie by malo byť odoslané do autorizovaného servisu do 8 dní od zistenia poruchy. 

Akékoľvek opravy mimo rozsah záruky budú vykonané na náklady majiteľa zariadenia. 

Záruka sa nevzťahuje na poškodenie spôsobené nesprávnym použitím, nedodržanie návodu na obsluhu, alebo ak sa porucha nie je spôsobená vinou výrobcu 

(pád, dopravu v nevhodných podmienkach, atď). 

Záruka neposkytuje náhradu za priame alebo nepriame škody alebo majetkové škody spôsobené počas vypnutia zariadenia. 

Záruka je platná od dátumu nákupu uvedeného v doklade o predaji, ktorý sa musí dodať spolu so záručným listom.  

V prípade nedodania správne vyplneného záručného listu alebo dokladu o kúpe nebude záruka akceptovaná. 

Ak zariadenie stále nefunguje správne, kontaktujte servisné stredisko.  

 
INFOLINKA POMOCI A TECHNICKEJ PODPORY: +421940 404 831, e-mail: mlongauer@mlongauer.sk 

ZÁRUČNÝ LIST 
Model: NOVAMA Delta 

 
Dátum kúpy: ............................................ 

 
Podpis a pečiatka predávajúceho ....................................................................................... 

Údaje o kupujúcom 

 
Meno a Priezvisko: ..........................................................................................................  

 
Podpis potvrdzujúci súhlas s podmienkami záruky: .......................................... 

 

 
Mlongauer s.r.o., Hlavná 43, 951 53 Babindol, Slovakia, +421940 404 831 

Hangzhou Sejoy Electronics & Instruments Co.,Ltd. 

Building 2, No.202,Zhenzhong Road, West Lake Economy & Technology Zone 310030 Hangzhou China 

Made in China / Vyrobené v Číne 
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Shanghai International Holding Corp. GmbH (Hamburg) 
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